45 WINCHESTER MAGNUM BRASS - 45 WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG

Basically a heavy duty, lengthened version of the .45 Auto. Firearms have been
available from Wildey, Magnum Research, L.A.R., and Thompson/Center. 45
Winchester Magnum. Starline is a family owned business and prides itself on
producing the highest quality brass case available. With a production process
focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for more
than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 45 WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749018131

Mfr. No.: 2000

Cartridge: 45 Winchester Magnum
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.665kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 45 Winchester Magnum Brass

English: Safety Instruction Guide for 45 Winchester Magnum Brass

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el 45 WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45

WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 45 WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45
WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 45 Winchester Magnum

® Suomi: Turvallisuusohjeet Starline 45 Winchester Magnum Brass tuotteelle

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 45 WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN. MAGNUM
BRASS 100/BAG

¢ Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani produktu



Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 45
Winchester Magnum Brass

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Verwendung von 45 Winchester Magnum Brass. Diese Anleitung
soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmogliche Erfahrung mit diesem
Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie das Produkt verwenden, gut beliftet ist.

® Verwenden Sie nur kompatible Feuerwaffen, die fiir die Verwendung mit .45 Winchester Magnum geeignet
sind.

® Achten Sie darauf, die Munition nicht fallen zu lassen oder unsachgeman zu lagern.

® Halten Sie das Produkt von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Uberprifen Sie, ob die Feuerwaffe in gutem Zustand ist und fiir die Verwendung mit .45 Winchester

Magnum geeignet ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren und geeigneten Bereich befinden.

2. Laden der Munition

® [aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
® Vergewissern Sie sich, dass die Waffe gesichert ist, bevor Sie die Munition laden.

3. Verwendung
® Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zielbereichs.
® Driicken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schieRen.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere im
Schussbereich sind.

4. Nach der Verwendung

® Entladen Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® | agern Sie die Munition an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemanR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
* Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wenn verfligbar, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und
Ihr Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.



Safety Instruction Guide for 45 Winchester Magnum
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 45 Winchester Magnum Brass. This product is designed for use in firearms and is
manufactured by Starline, a company with over 40 years of experience in producing highquality brass cases. It is
essential to follow safety guidelines to ensure safe handling and use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for the 45 Winchester Magnum cartridge.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Follow all local laws and regulations regarding the storage and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Avoid using ammunition that has been exposed to water or other contaminants.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

In case of a misfire, follow the manufacturer's instructions for safely addressing the situation.

Instructions for Installation and Usage

® Before loading the ammunition, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

® | oad the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your
specific firearm.

® Close the action of the firearm and ensure it is secured before firing.

® Fire the ammunition only in a safe and controlled environment, such as a shooting range.

® After shooting, clean the firearm according to the manufacturer's guidelines to maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in the trash or discard it carelessly.
® Contact local authorities or hazardous waste facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance. Ensure you keep the product packaging for reference.

Please remember to prioritize safety and adhere to all guidelines when handling and using the 45 Winchester
Magnum Brass. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 45
WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN.
MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduccion

Gracias por elegir el 45 Winchester Magnum Brass de Starline. Este producto ha sido disefiado con un enfoque en
la calidad y la seguridad. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto cumpla con las normativas de seguridad antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular los cartuchos.

Almacena los cartuchos en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Nunca uses cartuchos que presenten signos de dafio o corrosion.

Familiarizate con las instrucciones especificas de tu arma de fuego antes de cargarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Verificacion del Producto

® |nspecciona cada cartucho para asegurarte de que no esté dafiado.
® Comprueba el acabado de las vainas; deben estar limpias y libres de defectos.

Carga del Cartucho

® Abre el mecanismo de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
® |Inserta el cartucho en la recAmara o el cargador, asegurandote de que esté bien colocado.

Uso del Cartucho
® AsegUrate de que el area esté despejada y que tengas un objetivo seguro.
®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

Después del Uso

® Siempre descarga el arma después de usarla.
® |Limpia el armay verifica que no queden cartuchos en la recamara.

Instrucciones de Desecho

® No deseches los cartuchos usados en la basura coman.
® | leva los cartuchos y vainas usados a un centro de reciclaje autorizado o a un lugar de recoleccién de

residuos peligrosos.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de municiones y materiales relacionados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre la seguridad de productos, consulta las autoridades locales o la plataforma Safety Gate
de la UE. Asegurate de seguir todas las regulaciones y directrices pertinentes.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguroy
responsable de tu 45 Winchester Magnum Brass.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 45
WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN.
MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza fondamentali per I'uso dei bossoli per pistola 45 Winchester Magnum
prodotti da Starline. E importante seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di maneggiare i bossoli con cura e di seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso
delle armi da fuoco.

® Conserva i bossoli in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente i bossoli per segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo bossoli di alta qualita, come quelli prodotti da Starline, per garantire prestazioni ottimali.
® |ndossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

® Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.

® Segqui le istruzioni del produttore per I'assemblaggio e I'uso delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'assemblaggio delle munizioni.

2. Assemblaggio delle Munizioni:

® |nserisci il bossolo nella pressa per munizioni seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Aggiungi il proiettile e la polvere secondo le specifiche raccomandate.

3. Controllo Finale:

® Verifica che tutte le munizioni siano assemblate correttamente prima dell'uso.
® Controlla che non ci siano perdite di polvere o segni di danno sui bossoli.

4. Utilizzo:

® Segui sempre le procedure di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.
® Assicurati di essere in un‘area autorizzata per il tiro e di rispettare tutte le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire i bossoli usati nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi e bossoli usati.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del servizio clienti di Starline o
consultare il sito web ufficiale dell'azienda per aggiornamenti e avvisi di richiamo.



Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto 45 Winchester Magnum
Brass Starline. Segui sempre queste istruzioni € mantieni un comportamento responsabile durante l'uso delle armi
da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 45 Winchester
Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 45 Winchester Magnum marki Starline. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze wszystkie nasze produkty sg uzywane zgodnie z zaleceniami, co pomoze unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj tylko oryginalnych produktéw Starline, aby zapewnic¢ najwyzszg jakos¢ i bezpieczenstwo.
Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zr6det ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace przypomnien o produktach na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj tusek tylko w odpowiednich i zatwierdzonych przez producenta broniach.
® Nie modyfikuj tusek ani nie uzywaj ich w sposaéb, ktdry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas tadowania i uzytkowania broni palnej, w tym

okulary ochronne i stuchawki.
® Nie uzywaj uszkodzonych tusek. Regularnie sprawdzaj ich stan przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materialy sg czyste i w dobrym stanie.
® Sprawd? instrukcje obstugi broni palnej, w ktérej beda uzywane tuski.

2. Zatadunek tusek

® Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta broni podczas tadowania tusek.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do tadowania, aby unikng¢ uszkodzenia tusek.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, z dala od os6b postronnych i w miejscach wyznaczonych do
strzelania.
® Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

4. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Przechowuj pozostate tuski w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie niszcz ich w sposéb, ktéry moze stwarza¢ zagrozenie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Starline lub sprawdzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z naszych produktéw jest dla nas wazne.



Turvallisuusohjeet Starline 45 Winchester Magnum
Brass tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Starline 45 Winchester Magnum Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja houdata niitéa
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta ainoastaan hyvéaksyttyja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 45 Winchester Magnum kaliiperin kanssa.
Varmista, ettd ampumaaseesi on oikein ladattu ja etté se on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampuessasi.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Pida ase ja patruunat eristyksissd muista esineista ja materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen tuotteen kayttoa.

Lue ja noudata ampumaaseesi kayttoohjeita ennen 45 Winchester Magnum Brass patruunoiden kayttoa.
Aseta patruunat huolellisesti aseeseen, varmistaen, ettd ne ovat oikein paikallaan.

Tarkista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

Havittamisohjeet

* Al heita kaytettyja patruunoita tavalliseen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin selvittddksesi, miten kaytetyt patruunat voidaan havittaa
turvallisesti.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for 45 WINCHESTER MAGNUM
BRASS STARLINE 45 WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du valt 45 Winchester Magnum Brass fran Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning i skjutvapen
och ar en kraftigare, forlangd version av .45 Auto. For att sékerstéalla sdker anvandning och férhindra olyckor &r det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nér du hanterar ammunition.
Hall alltid vapnet riktat bort frAn manniskor och dijur.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du rengor eller underhaller det.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att ammunitionen &r kompatibel med ditt vapen.

Anvand aldrig ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.
Ladda inte ditt vapen férrén du ar redo att skjuta.

Undvik att anvanda ammunition i extrema temperaturer eller fuktiga miljoer.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av ammunition:

® Kontrollera varje hylsa for sprickor eller skador.
® Se till att hylsan &r ren och fri fran skrap.

2. Laddning av ammunition:

® Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunitionen i ditt vapen.
® Se till att hylsan sitter ordentligt pa plats innan du skjuter.

3. Skjutning:

® Ta en stabil stallning och rikta vapnet mot malet.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

4. Efter skjutning:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® Rengor vapnet och hylsorna enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering
® Kasta anvéanda hylsor i en lamplig avfallshantering for metallavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Undvik att lamna ammunition eller hylsor i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till support for att sakerstalla en saker anvandning av produkten.



Sammanfattning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av 45 Winchester
Magnum Brass. Tank pa att sakerhet alltid ar prioritet nummer ett nar du hanterar ammunition och skjutvapen.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 45 WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN. MAGNUM BRASS
100/BAG. Tento produkt je uréen pro pouziti ve zbranich a je dllezité dodrzovat bezpeénostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouZivani. Tento navod je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobk{
(GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

* Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistujte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti se stfelnymi
zbranémi.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a
munice.

® V pfipadé nejasnosti ohledné pouzivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a spravné funguje.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro vas typ zbrané.

Nikdy nesmeéfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PFi manipulaci se zbrani méjte na paméti zasady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola vyrobku:

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je mosazna nabojnice neposkozena.
® Zkontrolujte, zda neni v nabojnici Zadny cizi pfedmét.

2. Pf¥iprava na pouziti:

* Ujistéte se, Ze mate odpovidajici zbran, ktera je kompatibilni s .45 Winchester Magnum.
® Prectéte si navod k obsluze vasi zbrané pro spravné pouzivani a udrzbu.

3. Pouziti:

® Vlozte mosaznou nabojnici do komory zbrané podle pokynd vyrobce zbrané.
® Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouZziti.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dlikladné vycistéte zbran a zkontrolujte, zda neni poskozena.
® Ulozte nabojnice na suchém a bezpe€ném misté.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poskozené nabojnice likvidujte v souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na pfislusné trady
nebo odborniky ve vasi oblasti. Je dllezité mit k dispozici aktualni informace o bezpecnosti a pfipadnych vyzvach k
stazeni produktu.



Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si bezpecné a zodpovédné pouzivani naSeho produktu.



